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LE TOUR DU MONDE. 49

Vue de Tile Saint-Thomas. — Dessin de M, de Bérard.

VOYAGLES AUX INDES OCCIDENTALES,

PAR M. ANTHONY TROLLOPE!,

1858-1859

DESSINS INEDITS PAR M. A. DE BERARD.

M. Anthony Trollope est antour de romans trés-
justement estimés; récemment chargé par le gouverne-
ment anglais d'une mission relative aux communica-
tions postales entre la Grande-Brotagne ot les Indes
oocidentales, il a consigné le résultat de ses observations
dans un volume, o, i défaut de documeonts seientifi-
ques ou géologiques nouveaux, on rencontre des ap-
préciations, des descriptions, qui révélent un espritbril-
lant et original, et dont le tour piquant préte un grand
charme i des sujets d'uillears pleins d'intérét, La situa-
tion des colonies dnglaises, depuis le grand et géné-
reux aete d’émancipation qui y a modifié la vie sociale
et les conditions du travail, le tablean dela colonie es-
pagnole exposée aux convoitises des Américains, celui
des provinces de 'Amérique contrale par of s'effec~
tuent les communications entee les Etats-Unis de I'At-
lantique et les riches provinces baignées par l'océan
Pacifique, tous ces thimes variés se développent dans
louvrage de M. Trollope avee élégance et clarté, &
travers des anecdotes pleines d'esprit et des disserta-
tions d'économie politique sans lowdeur.

1. The West Indies and the Spanish main. By Anthony Trollope.
New edilion, in-8, — London, Chapman and Hall's. 1860,

IU = 30t uy.

L'ile Saint-Thomus. — La Jamaique; Kingston ; Spanish-Town
Tes réserves; la végélation,

Partile 17 novembre 1858 sur P dtrato, paquebotde la
foyal Mail Steam Packel Company, notrevoyageurarriva
le 2 décembre & Pile Saint-Thomas. Cotte-petite tle, qui
appartientauDanemark, estlerelais principal dela Com~
pagnie Royale dans les mers des Antilles.— Voulez-vous
allerde la Demerara davs la Guyane anglaise, & Iisthme
de Panama ?il fant passer par Saint-Thomas ; de Pa-
nama i la Jamaique ou a Honduras? par Saint-Thomas.
de Honduras et la Jamaique & Cuba ou Mexico? par
Saint-Thomas; de Cuba sux Bohamas? toujours par
Suint-Thomas, Sans s’y arviter, M. Trollope partit
immédiatement pour Kingston, le port principal de la
Jamaique, Quelques extraits feront connaitre cette ville.

« Le portde Kingston est une grande lagune, formée
par unlong bane de sable qui s"étend dans la mer, com-
menced trois ou (uatre milles au-dessus de Kingston et
reste parallile & la edte jusqu'd cing ou six milles en des-
sous de la ville. Ce bane desable se nomme « les Palis-
sades » et & 'exteémité se trouve Port-Royal, Cest o
sidgede lasuprématie navale deInGrande-Bru!n.gnedms
les Indesoccidentales.Clestlaqu'estle pavillon,
On ytrouve un dock, un hopital, des piles d'ancres in-
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50 LE TOFHR DE DN ONBDIRE.

valides et tous les accessoires habituels d’un semblable
établissement. »

Kingston est une ville mal bAtie, sans trottoirs, sans
éclairage : on ne songe pas & y marcher & pied, tant la
chaleur y est accablante, mais cette ville a 1’air encore
moins morne que Spanish-Town, la capitale officielle de
I’ile, située & treize milles de.Kingston et oli ’on se rend
par chemin de fer. C’est 14 qume vit le gouverneur; la
vivent aussi les satellites on lunes gqui entourent le lumi-
naire central, c’est-a-dire les secrétaires et les ministres.
I.e conseil législatif et la chambre y tiennent leurs ses-
sions.

La ville, malgré son lustre officiel, est une ville de
morts : dans ses longues rues, on ne voit passer aucun
habitant : ¢h et 14, on n’aper¢oit qu’une négresse assise
4 une porte ou un enfant solitaire qui joue dansla pous-
siére.

« A la Jamaique il vaut mieux, comme dit M. Trollope,
étre ral des champs que rat des villes. L.a contrée est ad-
mirable, et le voyageur est consolé par la nature de la
cherté des voyages, de I'absence d’hotels et du mauvais
état des chemins. Une partie de 1’ile est consacrée a la
culture de la canne & sucre : mais la plus grande portion
est encore couverte de foréts vierges et de jungles. Ca
et 11, en voyageant, on apercgoit les jardins ou 7éserwves
des meégres. Ce sont des lots de terrain qgqu’ils cultivent,
pour lesquels iis payent quelquefois un loyer, mais oux
assez souvent ils s’installent sans rien payer.

« Ces réserves sont trés-pittoresques. Elles me sont
point remplies, comme un jardin de paysan en Angle—
terre ou en Irlande, de pommeés de terre ou de choux;
mais elles conlienment des cocotiers, des orangers, des
mangos, des arbres 4 pain et une quantité d’autres ar-
bres & la végédtation luxuriante, d’une grande taille et
d'une remarquable beauté. I’arbre & pain et le mango
sont charmants, el je ne connais rien d’aussi beau qu’un
verger d’orangers & la Jamaique. Ils ont en oulre le yam,
qui est au négre ce que la pomme de terre est a 1'Irlan-
dais. On n’en mange, comme pour la pomnme de terre,
qgque les racines, mais la parlie supérieure, formée de
tiges grimpantes, est soutenue comme nos vignes.

« Je n’oublierai jamais le jour o1 je vis pour la pre-
miére fois la végétation tropicale dans toute sa splendeunr :
peut—é&tre le plus précieux de tous les arbres est le bam-
bou. Il croit ou en bouquets, comme les groupes d’arbres
gu’on voit dans les parcs anglais, ou, ce qui est plus com-
mun quand on le trouve a 1’état indigeéne, en longues
allées le long des cours d’eau. Le tronc des bambous est
un large tube creux, et ils n’ont de feuilles qu’an sommet.
Leur grande élévation, la griace de leur courbe, 'extréine
épaisseur de leur feuillage gu’ils marient en se groupant
par centaines, produisent un effet que rien ne peut sur—
passer- ‘

= I.e cotonnier est presque aussi beau quand il est isolé.
I.e tronc de cet arbre s’éléve majestueusement et a de
magnifiques proportions : il est ordinairement droit et
n’étend ses branches qu®™ la hauteur ou atteindrait la
cimme de nos arbres ordinaires. L.a mature, pour sup-—

porter une semblable masse, I’'a armé de larges racines
qui s’¢lévent comme des contre-forts jusqu’h vingt pieds
au-dessus du sol. J’en ai mesuré plus d'un qui avec ses
racines avait plus de trente pieds d’épaisseur. Du som-
met, les branches s’étendent avec une luxurieuse profu-
sion et couvrent un espace immense de leur ombre.

« Mais ce gui donne le caractére le plus frappant a ces
arbres, ce sont les plantes parasites qui les environnent
et qui sont suspendues de leurs branches jusqu’au sol en
lianes d’une force étommnante. Ces parasites sont de plu-
sieurs sortes; le figuier est un de ceux dont les embrasse-
ments sont le plus vivaces. Souvent il est si développé
que ’arbre lui méme disparait et qu’on ne s’imnagine plus
gu’il soit au-dessous. Quelquefois les parasites étouffent
1’arbre avant gqu’il ait pu atteindre toute sa croissance j;
mais quand il a pu se développer & temps, ils ne font
plus que 'orner. Chaque branche est couverte d’une mer-
veilleuse végdétation, de plantes de mille couleurs et de
mille espéces. Les unes tombent en longues et gracieuses
lianes jusqu’au sol, les autres pendent en boules de
feuilles et de fleurs entremélées. »

Les planteurs et les négres. — Plaintes d’une Ariane noire.

Aprés la contrée, il faut bien parler des habitants. La
race blanche et la race moire, désormais affranchie, se
trouvent en présence : en lisant les jugements gque porte
sur elles M. Anthony Trollope, on sent trop qu’il obéit
quelquefois , sans le savoir peut-étre, a4 l'influence des
planteurs avec lesquels il s’est trouvé nalurellement plus
en contact; il se rend 1’édcho de leurs regrets, de leurs
passions; il oublie trop souvent que le mal ne peut s’ef-
[acer en un jour, et gue l'esclavage est une tres-mau-—
vaise préparation a I’exercice de la liberté : ces restric-
tions failes, voyons comment M. Trollope apprdcie
noirs, hommes de couleur et blancs, et quelle idée il se
fait de I"avenir de cette population mdélangée.

« Aucun Anglais, aucun Anglo-Saxon ne serait ce qu’il
est anjourd’hui sans celte portion d’énergie sauvage qui
nous vient de nos ancétres Vandales. N’est-il pas permis
de supposer qu'un temps viendra olt la race gqui habitera
ces iles charmantes, formée par la nature pour leur brii-
lant soleil, aura dans son sang une portion de l'énergie
morale du nord, et devra sa force physique ades ancétres
africains? cette race alors me sera pas plus honteunse du
nom de moire gque nous ne le sommes de celui de Saxon.

« Mais que faire, en attendant, de notre ami le noir, &
son aise couché sous le cotonnier et refusant de travailler
aprés dix heures du matin ?

« Non, merci, maiire, faligué maintenant, pas besoin
« d’argent. » :

« Telle est la réponse que le planteur suppliant recoit
quand vers dix heures du matin il prie son voisin noir de
retourner dans les champs de cannes et de gagner son
second schelling, ou quand il le prie de travailler plus de
quatre jours par semaine, ou le supplie 4 Noé&l de se
contenter de dix jours de loisir. Ses cannes sont miires,
il faut les porter au moulin ; mais qu’importe au négre?
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52 LE TOUR DU MONDE.

« Non, moi plus travailler, »

« Et qui peut blamer le noir ? il est libro de tra-
vailler, libre de ne pas le faive. T1 peut vivre sans tra-
vail, s'étendre au soleil, sucer des oranges, manger
des patates : oui, el pent-tlre monter & cheval, et
porter un gilet blane, et une chemise empesée le di-
manche. Pourquoi se soucierait-il du plantenr? je
n'irais pas nettoyer des cannes pour une demi-ou-
ronne par jour; pourquoi lui demand
faire? Je puis vivro sans cela : Iui auss

Le noir n'est pas voleur ; les domestiques, qui sont
tous noirs, ne dérohent jamais rien. M. Trollope assure
qu'on peut impunément laisser sons lenr main axgent,

clefs, tout ce qu'ils considérent comme une véritable
propriété. Mais les frusts de la terre nont pas ce ca-
ractire it lenrs yeux; ils se les approprient sans seru-
pules et vivent volontiers de maraude. Leurs besoins
sont aisément salishails, ol sans grand préjudice pour
personne, sur une lerre qui sans culture prodigue a ses
habitants les fruitsles plus variés et les plus savourenx.

Lo caractére de la population négrea des cotés origi-
naux, quine pouvaient échappera un romancier fel que
M. Trollope, habitué & recherelier ce qu'il y ade plus
spontané dans les manifestations du coeur humain ; le
noir a, si l'on me permet le mot, une drdlerie, un senti-
ment du pittoresque, une naivoté, une vivacité dans la

Sainl-Pierre, & la Martinique. — Dessin de M. do Bérard,

passion qui le rendent souvent fort intéressant : jo ne
puis résister au plaisir de citer une aneedote que ra-
conte M. Trollope ct ot se peignent trés-bien tous
ces trails particuliers de la race.

M. Trollope se trouvait dans une pelite auberge de
Port-Antonio, assis, apris diner, dans le salon,

«dJo vis, dit-il, enteer uno jeune demoiselle habillée
tout de blane. Elle était, ma foi, fort bien mise, et ni
crinoline ni rubans ne faisaient défant. Blleappartenait
& la race noiro, et ses cheveux d'un noir de juis, coton-
neux el pourtantondds, btaient, suivant la mode, poignés
cn arriére, D'oit elle venait et qui elle était, jo lignorais
et ne I'ai jamais appris. Elle était, je pense, en termes

[amiliers dans la maison 3 je le présumai en la voyant
remuer les livres et les petits ornements sur la table ot
arranger des tasses et des coquillages sur un rayon.

« Hélas! » se mit-elle & dire quand je I'eus obser-
vée pendant une minute environ.

« Je savais & poine comment I'sccoster : et pourtant
il falluit &ire poli.

« Ah, oui, hélas! » répéta-t-clle,

« 11 Gtait aisé de voir qu’elle avait un chagrin & ra-
conter,

« Madame, lui dis-je (je ne savais, faute d'introduc-
« tion; comment commeneer mon discours|, madame,
« je crains que vous n'ayez quelque chagrin,
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54 LE TOUR DU MONDE.

« — Puchagrin! dit-elle; je suis dans Ia plos profonde
« allliction, Hélas! enfin ! le monde: doit finir un jour.

« E1 tournant son visage droit sur le mien, ell croisa
ses mains., J'étais assis sur on sofu; elle vint s'asseoir pirés
de moi, croisant ses mains sur ses genonx et regardant e
mur upposé.

« Oui, tout doit finir un jour pour nous Lous, répon-
< dis-je. Mais pour vous, lont commence & peine,

« — Ceci st un bien mdchant monde, et le plus (01
« fini, le meillenr. Etre ainsi traitée! briser ainsile coour
« d'unie jeune fllo! il est Lrisé, complétement brisé, je
« I sais bien. »

« Bt en parlant sinsi, ello avail posé ses mains de fagon
i me laisser voir qu'elle n'avait pas oublié ses hagues.

« C'est done I'aman qui vous tourmente ?

« — Non! dit-elle brusquement, se tournant vers
= moj ¢t plongeant ses yeux noirs cans les miens. Non,
« je ne I'aime pas un brin , — ni maintenant, ni jumais,
« Non, si je le voyais I suppliant.,.. »

« Bt elle frappa son petit pied par terre comme s'il y
avail un con imaginaire sous son talon,

« Mais yous I'avez aimé?

«—0ui. »

« It elle se mith parler trbs-doucement, en remuani
genliment sa téte.

« Je I'ai aimé, oh ! tant aimé1 11 était si bean, si char-
= mant, Jamais je ne verrai un tel homme : des yeus,
« une bonche! et puis un & beau nezl C'était un juif,
« YOUS Savez. »

« Je neI'avais jamais su et je I'appris peut étre avec
una léghre surprise.

« C'était bien fait, n'est-ca pas? Moi qui suis hupliste,
« vous savez. On m'a expulsée de ln congrégation, je le
« sais hien, Mais je ne m'en souciais bien ! »

= Et elle se mit & [rapper gentiment une de ses mains
avee l'antre en souriant; ¢'est wne manie des fommes de
couleur dans ce pays quand clles sont engngées duns unc
conversgtion agréable. A ce moment, je commengai & me

* sentir assez intime pour lui demander son nom.

= Joséphine est mon nom, Aimez-vous ce nom?

« — I est presiue aussi joli que celle qui lo porte.

« — Jolie? non, je ne suis pas jolie. Si *éais jolie il
« ne m'aurail pas laissée I, Il a promis & une autre de
« 'épouser ; mais peut-Ctre la trompera-t-il aussi. »

« Il était facile de voir que celte idée ne lui déplai-
sail pas,

« Alors il vons reviendia ?

« = Oni, oni, el jelui cracherai  la figore.

« Et dans la furic de son esprit, elle exéenta positive-
ment le simulacre de sa vengeance.

« Jo voudrais qu'il revint, jo m'assidrais ainsi et j'-
= coulerais, »

« Et elle eroisa ses mains et prit un air de calme di-
gnilé qui Tni convenait fort,

< J'écouterais chaque mot, comme cela, jusqu'd ce
« qu'il edt fini, et puis je sonrirais. »

« Bt ello sourit,

« Kt puis il m'offrirait sa main, »

« Et elle étendit la sienne,

« It puis je lui cracherais & Ja figure et tournerass
« le dos, »

« El se levant majestueusement, eile sortit rapide-
ment de la chambre.

« Comme elle fermait la porte derviére elle, je crus que
Tentreyue dtail terminde, et que je ne reverrais plus ma
jeune amie ; mais je me trompais. L porte fut bientst
rouverte, et elle se raseit & co1é de moi.

=« Yolre coeur, lui dis-je, vous permetirail de faire de
« semblables choses, et & un homme qui a un si beau
cnezta

« — Qui; je me mépriserais maintenant, si je le re-
« prenais, fit-il encore plus beau. Mais je suis sire
« 'une chose, je n'timerai jamais aucun autre, jamais.
w 11 dansait si bien! «

La twilette des négresses. — Avenir des muldtres.

Le goiit de la parure est, comme on sait, trés-dive-
loppé dans la race noire. Tl n'y a rien de plus étonnant
que le costume des femmes: « Il est impossible de leur
refuser, dit M. Trollope, beaucoup de godt et une
grande faculté d'assimilation, En Angleterre, parmi nos
femmes de chambre el méme nos filles des champs, la
crinoline, les fleurs artificielles, les longues tailles, les
manches {1 sont dl ; mais elles
ue les portent pas comme si elles y élaient hahitudes,
Elles ont généralement dans leurs habits de dimanche
quelque chase d'emprunté. Chez les négresses, rien de
pareil, D'abord elles ne connaissent pas la honte; en-
suile, elles ont généralement de helles proportions el sa-
vent les faire valoir. Leurs costumes, les jours de [éte et
les dimanches, sont assurément merveilleux, Elles ne se
conlentent pas de ealicols imprimés: il leur fant des
mousselines et des soies 1égbres, je ne sais & combien le
métre, Elles portent des robes d’une énorme ampleur.
On peut voir, par un dimanche matin, trois dames ocen-
per tonte la largenr d'une rue qui, le jour précédent,
frottaient do In vaisselle ou poraient des pois sur leur
téte dans In ville. Cela ne les empéche pas de se prome-
ner dans leur belle toilelte comme si elles n'avaient porté
rien d'autre depuis I'enfance.

« Un dimanche soir, j'étais trés-loin dans In campagne,
i cheval, avee un planteur, qui me promenait dans sa pro-
priété; jevis passer une jeune fille qui s'en revenail i
pied de I'église. Elle était, des pieds 4 la téte, vétue de
blane. Elle avait des gants et tenait un parasol onvert,
Son chapeau de paille était aussi clair, orné de den-
telles blanches. Elle marchait avee une majesté digne
d'un tel costume; par derriére venait sa suivante por-
tant le livre de pridres de la jeune personne sur Ia tdte.
Une négresse porle tont sur Ja téte, depuis la cruche
remplie d'ean qui pdse cent livres jusqu'a une bouteille
de pharmacien..

« (Quand nous arrivimes prés d'elle elle se retourna et
nous salua, Elle salua, car elle reconnut son maitre, mais
avee beaucoup de diguité, car elle avait conscience de sa
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belle toflette. La fille qui snivait derriere avee le livrs de
pritres fit la révérence ordinaire, en se baizsant puis se
relevant plus vite que la pensée,

« (Jui est celte princesse ? dis=je & mon compagnon,

«— Vous voyez deux soours qui travaillent toules deux
« & mon moulin, dit mon ami. Diwanche prochain les
« riles vont changer. Polly aura Jo parasol et le cha-
= pean, et Jenny portera le livre de pridres derriére elle
« sur g Lile, »

La race melie est celle qui parait & M, Trollope des-
tinde & recueillir I'héritage de la prospérité des anciens
plantenrs, « Lo mulitre, bien qu'il sdit sous certains
aspects ume détérioration du nigre, sous d'autres du
blanc, Vemporte aussi sur tous denx sous certains rap-
ports. En régle générale, il ne peul pas travailler comme
fait le noir. 1l ne pourrait pas rester dans les champs
de canne pendant seize heures sur vingl-uatre, comme
fait l'esclave de Cubia; mais il peut travailler sans danger
sous un ciel tropical et fuire une boune journde. Il n'est
pas sujet & Ja fibvre jaune comme le blane, et il est aussi
protégé par sa constitution contre les effets dala chalour
que le climat I'exiga.

« Il n'y a pas encore en, que nous sachions, de Galilée,
de Shakspeare parmi les muldires. 11 est possible méme
qu'il y en ait pou qui puissent se rendre un compte exact
du génie deo tels hommes, Mais nier que le mulitre ait
ane Jarge part de l'intelligence et de 'ambition de ses
ancétres blancs, ¢'est je crois une sollise et de plus une
méchanceté ; parce qu'nne telle assertion ne peut naitre
que d’un injuste désir de leur former les portes du pro-
grés, =

Les hommes de couleur se rattachent par toutes les
nuances possibles, d'une part au noir, de lautre au
blang ; les neuf dixitnes ne peuvent pas cacher leur ori-
gine, mais il y a une petite fraction qu'mn @il exereé
seul peut distinguer de la race blanche: malheureuse-
ment la jalonsie des planteurs el les préjugés main-
tiennent des barriéres qui survivent aux lois qui consa-
craient jadis linégalité des races. L'avenir appartient
pourtant anx hommes de couleur; on en compte plus
de soixante-dix mille tandis qu'il o'y a que quinze mille
blanes, et si I'émancipation peut attirer encore dans les
Indes occidentales des coolies on des Chinois, elle n'y
attirg plus d'Turopéens, L'homme blane a passé I, il
y alnissé sa trace : il a maintenant d'autres provinces i
conquérir.

« Heureusement, dit M. Trollope, les hommes de cou-
leur sont capables des travaux les plus élevés comme
les plus humbles. Ils y réussissent au grand dépit de
la classe qui Sestime supérieure, Iis gagnent de l'argent
et savent en jouir. Ils savent étre hommes d'Eiat,
avocals, médecing, Qu'un étranger se proméne dans les
boutiques de Kingston, et il verra combien d'entre elles
appartiennent & des hommes de couleur; qu'il aille an
parlement, et il verra quel rdle ils jouent dans les dé-
bats. =

Pour les blancs la Jamaique n'est plus ce pays de Co-
wigne oit 'on accumulait jadis, grice au travail servile,
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| des richesses colossales en peu d'années : ni ducs, i
comtes ne viennent plus gouverner I'ile avec grand appa-
Tal, Lo gouyerncment n'en esl guére plus recherchd que
celui de la Nouyelle-Zélande ou de la Colombie anglaise:
Ja main d’euvre fait défaut anx plantenrs; il y a trop de
montagnes, de pays pastoral dans l'ile, pour que les trois
cent mille noirs qui s’y tronvent aujourd hui soient foreés
de venir demander du travail dans les ehamps de canae.
Disons ensuite que la compétition de Culia, du Brésil,
de Porto-Rico, des Etats-Unis, ol Iesclavage existe en-
core el prend chaqne jour plus d'extension, est désas-
treuse pour la Jamaique. Une récolte abondante & Cuba
peut, dans certaines anndes, abaisserle prix du sucre 3
un laux ruineux pour le planteur de la colonie anglaise.
Liabolition de I'esclavage aux Etats-Unis suffirait pour
rendre aux Indes oceidentales lour ancienne splendeur.

Les petites Antilles, — La Martinique. — La Guadeloupe.
Grenada,

Quittons les grandes Antilles sans nous arrdter & Cubn
ot nous reviendrons un jour, et entrons daus les pelites
Antilles dont I'archipel s'étend en ligne recourbée depuis
Porto-Rico jusqu’a la Guyane anglaise, 4 'embouchurede
POrénoque. Passons rapidement devant Saint-Thomas,
Saint-Cliristophe, communément nommé Saint-Kitts et
Nevis, petites colonies prospbres qui exportent chaque
annde plus de sucre: de Nevis & Antigua on apergoit l'ilot
de Montserrat (voy, t. I, p. 177). Antigua a un excellent
port, nommé English Harbour, qui autrefois servait de
stalion navale. De 1 on arrive 4 la Guadeloupe, el, aprés
ayoir longé la Dominique, & la Martinique, qui est aussi
francaise.

« Nous retrouvons dans ces iles, dit M. Trollope, les
riches et sauvages beautés des admirables iles de la mer
des Caraibes. Les montagnes groupées dans les deux
eolonies [rangaises sont trés-belles, et les collines sont
couvertes jusqu'h leur sommet de la plus admirable vé-
gétation. Dans chacune de ces iles on est frappé par
In grande supériorité des villes principales sur celles des
colonies qui nous appartiennent: celle de la Guade-
loupe se nomme Basse-Terre ot la capitale de la Marti-
nique est Saint-Pierre. Ces villes offrent un contraste
avee Roseau et Port-Castrics, les localités les plus im-
portantes des deux iles adjacentes anglaises de Ja Domini-
que et de Sainte-Lucie. On'débarque dans les ports fras-
cais sur d'excellentes jetées, par des escaliers commiodes.
Les quais sont ombragés par des arbres, les rues pro-
pres et en bou élat: les bouliques montrent que ls
commerce est prospére, Des conduits aménent de I'eau
courante dans la ville. Les colons frangus, créoles ou
Européens, considérent les Indes oceidentales comme
leur pays. lls me tournent pas sans cesse un wil de
regret sur la France. Ils so marient, ils travaillent, ils
Ditissent pour Ja colonie et pour la colonie seulement,
Chez novs il en est autrement, On considére nos colo-
nies des Indes comme un logis temporaire quil faut
déserter dés qu'on a gagné assez d'argent en faisant du
sucre el de la mélasse, »
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La Dominique et Sainte-Lucie exportent chacune
annuellement six mille tonnes environ de sucre, la
Marlinique jusqu’y soixante millo.

Cest dopuis 1314 quo la Martinique et la Guade-
loupe, avee l'ilot insigaifiant de Marie-Galante, ont é1é
pelitiquement séparées de la Dominique et de Sainte-
Lucie, bien que cos deux iles soient Lontes frangaises
rarle langage, les meurs, la religion el méme en
partie par les lois.

Au deld de ce groupe intéressant, nous rencontrons
Barbados qui est comme la sentinelle avancée de la
chaine des petites Antilles: Barbados, ile toutanglaise,
litredesa richesse ; puis Saint-Vineont, qui jadis a, pen-

grandes rivitres du pays. George-Town estla capitalede
Demerara. La Guyane est une immense plaine de sol
alluvial, d'une extréme fertilité :il n'y a d'autre limite
4 Ja production du sucre et du café que la quantité de
main-d'euvre disponible. Disaujourd’hui la Guyanca

La Pointe-b-Pitre, & la Guadeloupe,

quelque raisonde se glovificr de ses efforts; elle exporte |

plus de sucre et de rhom qu'aucune autrecolonie des
Indes occidentales, Barbados fournit i I'Europe ¢in-
quante mille tonues de suere ; Trinidad etla Jamaique
moing de quarante mille; la Guadeloupe un pen plus
de cinquante mille ; ln Guyane anglaise soixante-dix
mille. Toute la contrée cultivée présente une parti-
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dant quelque temps, appartonn & la France ; on cOloie
ensuitele petitarchipeldes Grrenadinesjusqu'i Grenada,
lo quartier général des fruits de la terre, comme 'ap-
pelle M. Trollope, oitl'on mange les meilleurs ananas,
oranges el mangos des Antilles, La capifale, Saint-
(reorge, est une ville bien bitie : eacore importante,
bien que Grenada soit aujourdhui bien déchue de son
angion rang. Nous arrivons enfin i Ia Guyane anglaise.

La Guyane mglaise. — Une sucrerie.

Cotte eolonie est divisée en trois provinces : Berbice,
Demerara, Essequibo, qui prennent les noms des trois

— Dessin da M, de Bérard,

eau, non-seulement des sucreries & la ville, mais des
champs aux sucreries etméme de champ & champ, Tout
le pays est coupé par des drains qui sont nécessaires
pour I'écoulement des eaux superficielles; il n'ya point
de pente naturelle, etsans des digues ot des conpures,
le pays serait submergé pendant la saison des plujes.
Parallélement aux drains cireulent les canaux; ily en
& ordinaivement un entre deux drains, Ces canaux ne
séparent passeulemem de vastes charnpa el ne se tron-
vent pas i une trés-grande distance les uns des avtres;
ils traversent chaque parcelle de fagon queles cannes,
une fois coupées, ne sont jamais transportées qu'a trds-

cularité digne de notice, « Les transports se font par | petile distance. L'entretien deces travaux estcher; mais
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leur construction a di exiger un travail immenso: c'est
Pouvre des Hollandais, On peut se demander si aveune
autre race aurail eu assez de patience pour exéeuter un
tel travail. »

C'est & 1a Guyane qu'on applique le plus largement,
dans la fabrication du sucre, les méthodes perfection-
Dées qui permettent aux producteurs coloniaux, depuis
V'aholition du travail servile, de retrouver leurs anciens
profits. Vent-on avoir une idée des procédés employés
dans cette fabrication : voici la description qu'en donne
M. Trollope.

» La canne est coupée aprés quatorze mois environ de
croissance, On la porte au moulin ob Vo en exprime e
Jus, La cannie ne doit pas rester deux jours coupe avant
d'tre éorasée. 11 faut l'envoyer au moulin le lendemain
de la récolte, ou, si I'on peut, quelques heures aprés, A
Demerera les cannes sont toujours transportées an mou-
lin par eau; & Barbados, dans des charreltes trainées
par des mulets; & la Jamaique, dans des wagons tirs
par des baeufs ; de mémed Culbsa, Un moulin se compose
de trois cylindres laminoirs, Les cannes passent entre
deux de ces cylindres, le premier par exemple et celui
dumilicus et lo résidu (qu'on appelle trash 4 la Jamai-
que, magasse b Barbados et Demerara) revient entre le
eylindre central et Je troisitme, Le jus descend dans une
citerne. Les cylindres sont trés-rapprochés, au point
qu'il semblerait impossible d°y faire pénétrer les cannes;
elles passent avec facilité, quand le moulin est fort et en
bon état ; avee difficulté dans le cas eontraire (comme
& Barbados), Les cannes donnent de sbisanled soixante-
dix pour eent de jus; quelquefois moins de soixante;
rarement au deli de soixante-dix,

« Le jus, qui estalors d'une couleur jaunesale, et qui
aapparemment la consistance du lait, est amené du mou-
lin par un tube dans une vaste chanditre ob on opére la
défécation, opdration qui consiste & y ajouter de la chaux
pour en détruire 'acidité. Dans cette premitre chau-
diére, il est chauffé légerement; puis on l'envoie dans
d'autres chauditres ol il est soumis & I'ébullition. On
les nommse taches & Barbados. Auprés de chacune se
tient un homme aveo une grande (cumoire, occupd i
ramasser loutes les impuretés qui fottent & la surface.
Iy a de trois jusqu'a sept de ces chaudiéres ; au-dessous
d'elles est un dernier bouilleur; c'est Ja que le jus de-
vient saccharin, Dans les taches, surtout dans les pre-
mibres, la liquenr devient vert foncd. A mesure qu'ells
se rapprochie du bouillour, elle s'épaissit et prend sa
teinte bien connue, analogue & celle du tain,

« Pris du dernier bouilleur se tient 'homme qui fait
la sucre. Cest & lui de régler convenablement la chaleur.
(uand la matitre est 4 I'état convenable, on fail descendre
dans la ¢haudibre une autre chandiére qui sy emboile
presque exactement ; le sucre s'y écoule et la remplit.
Ce vasb ainsi rempli est relevé; au fond est une valve
qui, nme fois ouverte & 1'aide d'une ficelle, laisse éeouler
le liquide chaud. Cetie chauditre mobile est manceuvrée
par une grue, et on 'améne en position pour faire fcou-
ler le sucre dans les grands réservoirs découverts ol il se

refroidit. A cette phase de Popération, diverses métho=
des sont mises en usage. L'ancienne routine consisle &
faire simplement relroidir le sucre dans des réservoirs,
puis & le verser dans des seaux & I'dtat demi-solide, et
enfin dans ce que I'on nomme les fiogsheads,

« Dans les nouvelles méthodes plus avancdes, le sucre,
en sortant de la chaudiére mobile, coule dans des sacs
qui le filtrant; on I'éléve ensuite b Iaide d'une pompe
dans un grand réservoir oit I'on opére le vide. Puis on
le véchanfle, et on le met dans des boites rondes qu'on
nomme centrifuges, dont les cilds sont faits en toile
métallique, On imprime 3 ces boites un mouvement
de rotation d'une vitesse extraordinaire ; les molasses
sont exprimées ainsi 4 travers les parois et laissent le
sucre desséché et presque blanc. 11 est alovs tout prét &
tire mis dans les hogsheads et chargé 4 bord des na-
vires, )

« Maisavec le procédé ordinaire, les molasses se sépa-
rent du sucre dans le hogshead ; pour faciliter 1'dcoule-
ment, on y plante des tiges qui communiquent avee des
trous placés dans le fond, pour qu'il se forme ainsi des
canaus que les molasses puissent snivre, Les hogshead:
sont debout sur des poutres places & un pied les unes
des antres ; au-dessous est un noir abime ob les malasses
tombent,

« I y a bien des procédés intermédiaires entre Je trés-
civilisé réservoir & évaporation dans le vide et le simple
refroidissement : le sucre se fait trés-rapidement quand
les appareils sont bons. Un plantenr de Demerara m'a
assuré qu'il avail coupd ses cannes le malin et que son
suere élait arrivé & George-Town dans P'aprés-midi. »

Barbados, ~ La Trinidad

Laissons derritre nous la Guyane anglaise, 4 laquelle
M. Trollope promet un trés-brillant avenir, et suivons-le
dans ses voyages. Le voici d'ahord & Barbados, qui,
ainsi que nous 'avons dit, fail partie des petites Antilles:

« Barbados, dil-il, est une trds-respectable petite ile
qui fait une grande guantité de sucre, Llle n'est pas pit-
toresquement belle, comme presque toules les antres
Antilles, et par conséquent présente pen d'attrait au
voyageur. Mais cetle absence méme de beauté scénique
I'a préservée du sort de ses voisines. Un pays qui est coupd
en paysages, qui se vanie de ses montagnes, de ses hois,
de ses cascades, qu'on admire pour ses grices sauvages,
est rarement propice b l'agriculture. Une partion de la
surface dans de tels pays défie toujours les efforts du cul-
tivateur. De plus, une telle contrée sous les tropiques
offve toutes les séduclions possibles au négre indépen-
dant. A la Jamaique, 4 la Dominique, & Sainte-Lucie, &
Grenade, le négre émancipé a pu chercher un éablisse-
ment et devenir heureus ; & Barbados, il n'y avait pasun
pouce pour lu.

« Il a done été obligé de continuer & travailler ot
b faire du sucre, & travailler tout aulant qu'il faisait
étant esclave, 1l en est résulté que la main d'eenvre a été
abondante dans celte ile, et dans cette ile sculoment ; et
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iue, pendant la crise des Indes ocerdentales, elle a tenn |
1on et continne & produire, »

Liile n'a que vingt milles de long sur douze environ
de large. et a population par heetare y estplas élevée que
dans la Chine elle-mémes; I'ile comple cont cinquante mille
habitants, plus que les immenses plaines de la Guyane,
Les négres de Burbados sont trés-intelligents, en partie
sans doute parce qu'ils sont constamment appliqués au
travail. Les Dimo, c'est le nom que se donnent les
habitants blancs, gagnent beaucoup d'argent, bien qu'ils
emploiont des procédls Lien plus grossiers que ceux
de Demerara, de Cuba, de li Trinité, et méme de la Ja-
maique. Tls ne conservent la fertilité de lenrs champs
qu' laide du gnano; la terre est tellement épuisée que
les cannes coup. repoussent plus aussi aisément que
dans les autres Anlilles ; dés In deusitme annde, lo ren-
dement diminue d'une maniére trés-sensible, L'habitude
de briler la magasse ou canne dcrasée et de ne rien ren-
dre au sol commence, sur ce point, & faire sentir ses
effels. « Que dirait-on, en Angleterre, de quelqu’un qui
brillerail sa paille? A cela on dira que V'agricultenr un-
glais n'est pas dans la nécessité do briler sa paille ; il
n'a pas besoin de faire cuire son [roment, ni ses moutons
ou ses baufs, tandis que le fermier de Barbados est tenn
& faire cuire sa récolte; mais pourquoi le fit-il avec le
résidu méme de ce que Jui fournit sa terre? Il ne pour-
rait peut-ire pos mettre de charbon directement sous
sos chandivros, mais il pourrait les chauffer aves dela
vapeur, ce qui reviendrait an méme, Tout cec s'applique
von-seulement & Darbados, mais & la Guyane, 4 la Ja-
maique et aux autres fles. Parfonl on brille Ja magasse ;
nais nulle part Pengrais n'est aussi nécessaire qu'a Bar-
bados; on ne peut pas y melire en cullure du sol vierge,
quand on en a besoin, comme & la Guyane. »

« Trinidad est la plus méridionale des Antilles, et se
tronve en face du delta de I'Ordnoque ; elle élend deux
pointes semblables & deux cornes vers le continent, de
fagon & former une sorle de petite mer intérieure com-
prise entre la terre feime et 1'ile, qui se nomme le golfe
de Paria. ('est dans cette haie que sont situdes les deux
villes, Port-d'Espagne et San Fernando. Les ddtroits par
oit on arrive de I'Océan dans le golfe sont extrémement
pittoresques, surtout du cité de Port-0'Espague. Celle
ville elle-méme est grande, trés-bien situde, avec des
rues & angle droit, comme on le voit dans loules les
villes neuves. Tout a été préparé pour une population
beancoup plus grande que celle qui y réside actuelle-
ment, et o0 y vaith prisent beauconp de vides et de la-
cunes, Mais lo tomps viendra, ot cela bientdt, ol ce sera
Ia meilleure ville des Indes accidentales anglaises. Il y a
anjourd'buid Port-d'Espagne un esprit d'entreprise com-
wereial bien différent de la somnolence de la Jamaique
et de I'apathie des petites villes. »

L'intérieur méme de L'ile est trbs-peu conna, et il o'y
a qu'une trés-pelile partie qui soit cultivée ; tout récem-
-uenl on a fait une reconmaissance scientifique, et l'on
prétend y avoir trouvé beaucoup de charbon, mais les
résultats de cetle exploration u'ont pasencore ¢t publids,
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On sait que cette colonie a, elle aussi, appartenn
Jadis & Ja France ; elle en a conservé 1o langage, les ma-
nitres ot la religion. 11 y a un archevéque catholique
dans I'ile ; le gouvernement anglais 1ni paye des appoin-
tements, mais il ne les rsorve pas & son propre usage el
les emploie i des wuvres de charité,

La Nouvelle-Grenade, — Sainte-Marthe. — Carthagd

Le ehemin de fer de Panama,

Aprés avoir touché cncore une fois b Saint-Thomas,
s'y éue promené une fois de plus an milieu des Espa-
gnols, des Danois, des nigres, des Yankees, population
mélée, médiocrement morale et intéressante, que 'amour
de I'argent améne das la station principale de la Com-
pagnie Royale anglaise, M. Trollope partit pour la Nou-
velle-Grenade et Iisthme do Panama. Ses observations
sur ces régions, les moins connues peut-étre du continent
américain, méritent d'éire rapportées fidelement.

« La Nouvelle-Grenade est, comme on sait, la plus
seplentrionale des républiques de PAmérique du Sud;
c'est la plus rapprochée de I'isthme dont elle comprend
une partie considérable, puisque le territoire du golfe de
Darien ct le distriet de Panama sont compris dans les
limites de la Nouvelle-Grenade.

a1l n'y a pourtant pas longtemps que la Nouvelle-
Grenade formait une partie seulement de la république
de la Colombie, dont Bolivar fut le héros, Comme les
habitants de I'Amérique centrale trouvérent nécessaire
de diviser leurs Fiats en plusieurs républiques, aiusi
fivent ceux de la. Colombie. Les hiéros et patriotes de Ca-
racas et Quilo ne voulurent pas consentir 4 étre gouver-
nés par Bogota ; et d'un Etat on en fit trois: la Nouvelle-
Grenade, dont la capilale est Bogota; Venezuela, dont la
capitale est Caracas, & lest de la Nouvelle-Grenade,
et la république de I'Equaleur, situe au sud, avec
Guayaquil comme port principal sur le Pacifique, el
Quito, comme capitale. Le district de Colombie était un
des plus splendides apanages du trone d'Espagne b I'é-
poque oii ces apanages dlaient dans lour plus grand éelat.
Laville et e port de Carthagine, surl'Atlantique, étaient
almirablement fortifiés, comme anssi Panama, sar le
Pacifique. Les villes d'ordre inférieur étaicnt populen-
ses, florissanles et pour la plupart assez civilistes. »

Voyons pourtant ee qu'elles sont aujourdhui. Voici la
deseription de Sainte-Marthe, le premier port ol des=
cendit M. Trollope :

« Sainte-Marihe est un misérable village, bien qu'on
Tappelle ue ville, ot nous conservons; par ume in-
concevable cruauté, un consul anglais et une poste, Il y
a une cathédrale du vieux style espagnol, avee l'autel
placé, non dans le cheeur, mais vers Ja porto occidentale,
et, w'a-t-on dit, vn archevéque. I1 semble qu'il v’y a
aucun commerce dans ce ligu, qui parait tout A fait mort.
(nelques enfants noirs ou presque noirs courent dans
les rues i I'étal de nudité.

« Tous mes prédécessours, ici. sont morts de la fid-
« vre, » me dit le consul d'un air de triomphe. (ne
« peut-on dire i un Lomme sur un sujet si sensibloment



|1
| |i‘|

2 " “ 1
i ::.'HI_! i
1y {F fIl
Al

Dessin de M. da Bérand.

nidad,

Le Port d'Espague, & la Tri




LE TOUR DU MOXDE.

« mortel?Et ma femme a é1é prisede la fizvre treize fois!
« Cienx! quelle existence! »

Clest prés de Sainte-Marthe que mourut ]]nln:u En
véritahle Angluis, notre voyageur ne manqua pas d'al-
ler visiter la petite et simple villa od, le 17 décembre
1830, le célebre héros de Lindépendance rendit le der-
nier soupir.

Carthagine, of il alla par mer en quiltant Sainte-
Marthe, ost une plus belle ville, mais elle est aussi en
pleine décadence. « Elle n'est ni si désolée ni si morte
que Sainte-Marthe. Les Louliques y sont ouvertes sur
les rues, comme dans toutes les autres villes; on voit
quelques hommes et femmes & I'occasion sur la place,
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elily a quelque commerce de volailles, sinon d'autre
chose.

« Je rencontrai & Carthagéne une lamille du pays qui
faisait un voyage, de Bogotaau Pérou. En regardant une
carte, on devrail croire qu'nn voyagede Bogotad Bucna-
ventura, sur le Pacifique, est facile et court. La distance
4 vol d'oisean (2 vol de condor, devrait-on dire plus
exactement ici) ne serail que de deux cents milles en-
viron, Et pourtant ¢ette famille, ot I'on comptait une
vicille femme, était venue & Carthagine, aprés dire res-
tée vingt jours en route; il lui restait & faire un long
voyuge de mer jusqu'a Visthme et la traversée jusqu’a
Panama, et & faire cncore un voyage de mer sur le Pa-

La baie de l'annma, — Dessin de M. de Bérard,

cifique. Le fait est qu'il n'y 2 aucun moyen de faire lo
voyage par terre, sauf par quelques chemins d'une
extréme difficulté. Bogota est 4 (rois tent soixante-dix
milles de Carthagine, et on peuta peine faire levoyage
en moins de quatorze jours. »

De Carthagéne, M. Trollope se rendit par mer &
listhme et débarqua & Aspinwall, d'od part le chemin
de fer qui va & Panama, Aspinwall a pris e nom d’un
des négociants de New-York qui ont exéeuté cette ligne
si importante malgré sa petite étendue. C'est une pe-
tite ville misérable encore, malsaine, mal située, qui
ne doit V'existence qu'au chemin de fer et & 'immense
trafic dont elle est devenue le centre en peu d’années.

La construction du chemin de fer de Panama a été,
malgré la petite distance de cette villo & Panama, une
entreprise des plus ardues : la diffieulté principale a é1é
le défaut de main-d'euvre.

« La lignea été percée & travers une forét continue,
et sur la plus grande partie du trajet, le long de la ri-
viére Chagres. Rien ne pouvait étre plus malsain quede
tels travauy, et en conséquence les hommes périssaient
rapidement. Le taux élevé des salaires avait attieé ici
beaucoup d'Irlandais, mais heaucoup y trouvirent leur
tombeau. On essaya des Chinois, maisils étaient tout &
| fait incapables d'un tel travail, et, quand ils se trou-
vaient tropmalhenreuy, ilsavaient la mauvaise habilude
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de se pendre. Les ouvriers les plus utiles étaient cenx qui | rivé quelques heures avant nous, et sa suite remplissai

venaient de Carthagéne,
trés-grand prix.

= Laligneentitre traverse desloréts et destaillis ot 'on
peul admirer I'épaisse végdtation des tropiques, et elle
présente par I beanconp d'intérdt, Mais il n'y a rien de
remarquable duns les paysages, pour ceus au moins qui
ont déjh en Poceasion de voir des fordts des tropiques.
La végitution est si rapide, que les bandes de terrain
adjacentes A la ligne, et qui ont environ vingl mitres
de largeur de chaque cdtd, doivent étre défrichies tous
les six mois; abandonnées pendant un an, elles se con-
vriraient d'épais laillis de douze pieds de hauteur, Tous
les quatremilles environ, on rencontre de grandes maisons
en bois, maisons coquettes, bities avee beaucoup de goit,
obi demeure un surveillant avec un certain nombre
d'ouvriers. Ces hommes regoivent leurs provisions el
tout ce qui leur est nicessaire de la compagnie ; car il
n'ya ici ni villages ol des ouvriers pussent vive , ni
boutiques oi ils pussent faire leurs achats, ni main
d'@uyre disponible & volonté,

« Panama est sans aucun doute devenne une ville im-
portante pour les Anglais et les Américains, et le nom
en est aujourd’hui familier & nos oreilles. Cest pourtant
un lien dont la gloire est déchue. C'élait jadis une grande
ville espagmolo, bien fortifie, avee trente mille habitants
environ. Muinlenant les fortifications ont i pen pros dis-
paru,les églises tombent en ruines, comme Jes vieilles mai-
sons, et lancienne population espagnole s'est évanouie.
Quoi qu'il en soit, c'est encore la premitre ville d'un [itat,
et lo congrés y sidge. 1l y a un gonverneuret des ju-
ges ; mais sans les passagers de V'isthme,, il ne resterait
bientdt plus rien de Panama. »

Costa Rica : San Jost; la Mont-Dlanco. — Le Serapiqul.
Greylowa,

A Panama, M. Trollope s'embarqua sur le vaissean
de guerre anglais Vizen, qui le conduisit & Punta Are-
uas, sur la chte de Costa Rica; de I, il Gt un petit
voyage par terre jusqu'd San José, la capitale de cet
Eitat, avec le capitaine du Vizen.

« Nous parlimes la premier jour sur un chemin de
fer, ear il y a un tramway qui péndire jusqu donze
milles dans la forét. Nous étions trainés snr ce chemin
de fer par une excellente mule. On nous avait recom-
mandé de passer la premibre nuit & un endroit nommé
Esparza, oit il y a une décente auberge. Mais avant
de quitter Punta Arenas, nous apprimes que don Juan
Raphaél Mora, le président de la république, venait par
le méme chemin, avec une nombreuse relenue, pour
inaugurer les premiers travaux du canal projeté par un
Frangais, M, Belly. 1l devait sur sa ronte rencontrer
son confrére, président de la répubilique voisine, le Nica-
ragua, b San Juan del Sur, et c'est i quelque distauce
de i que devait commencer ce grand travail, 11 se pro-
posait de passer la nuit avee sa tronpe & Esparza. Nous
nous décidimes en conséquence & pousser plus loin,
et en effel nous y trouvimes don Juan. —I1 v élait ar~

mais on ne les obtenait qu'd | le petit hitel. «

Les jours suivants, les voyageurs s'élevérent peu i
peu au sommet du platcan élevé oit se trouva la capilale
San José. C'est une ville & I'aspect assez ordinaire, avec
quelques monuments, une place, des casernes, ele. :
elle est situde & quatre mille cing cents pieds an-dessus
du piveau de la mer; avssi, bien que sous les tropiques,
et & dix degrés senlement de la ligne, clle jouit d’un
bon climat, et la chaleur n'y est jamais excessive.

« Aucun climat ne peut étre plus favorable que celui
de Costa Rica. La canne h sucre y vient & maturité beau-
coup plus vite qu'h Demerara ou & Cuba, Le sol, sans
engrais, ¥ fournit deux récoltes par an. Le café y vient
trés-bien ¢ lo-sol est volcanique et d'une indescriptible
fertilité; et on a tous ces biens sans celte intensilé de
chaleur qui dans toutos ces régions méridionales ac-
compagne gendralement la fortilitd tropicale, et y rend
le travail mortel pour les blancs. Je me parle, hien
entendu, que des parties centrales, qui sont & quel
ques milliers de pieds au-dessus du nivean, de la mer.
Le long des cdtos do I'Atlantique comme du Pacifique,,
la ehaleur est aussi grande et le climat anssi malsain
que dans Ia Nouvelle-Grenade et les Tndes oceidentales,
11 serait difficile de trouver une ville plus mal parlagée
sous ce rapport que Punia Arenas. Mais, bien que le
plateau de San José et l'intérieur de la contrée en gé-
néral soient si favorablement situés, je ne puis pas dire
que la nation soil prospire. Ceux qui réussissent le mieux
icl, comme g ts et comtme agri sontles
Allemands. Presque tous cenx qui font des aflaives sur
ung échelle un peu grande sont des élrangers, clest--
dire ne descendent pas des Espagnols. Iy a ici des An
glais, des Amdricoins, des Francais; mais, je crois que
les Allemands sont le mieux marids au pays. Les meil-
lenres terres 4 calé sont entre les mains des étrangers,
ainsi que les plantations de cannes et les scieries pour la
préparation des bois : leur tdche est difficile; la main-
d'wuvreest extrémement rare et chive, Le peuple n'est pas
paresseux comme sont les nbgres, il aime l'argent et I'é-
pargne, mais les habitants sont pen nombreux, ils pos-
sédent tous de la terre, ot sont & l'aise. Aux environs de
San José, une journde ’homme vaut cing francs, en-
core ne peut-on toujours l'obtenir & ce prix.

« Lies habitants de Costa Rica sont naturellement d'ori-
gine espagnole, mais iciy comme dans toutes les contrdes
voisines, le sang est trés-m@lé ; 1o sang espagnol pur est,
je pense, une rare exceplion. Cela se voit mieox dans la
physionomie que duns la conlenr, et se remarque surlout
dans les cheveus. Il y a un mélange de trois races, de
I'Espaguol, de I'lndien aborigéne et du négre; mais les
traces de ce dernier sont relativement plus fiibles, Les
négres, hommes on femmes, tout & fait noirs, d'origine
ou de famille purement africaine, sont trés-rares,

« Aux envirops de San José, il y a ane montagne vol-
canique dont le nom est Irazu, On m'informa qu'elle fu-
mait encore, bien qu'évidemment elle ne donniit point de
lave. La contrée entiére est remplie de pareilles monta-
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gnes. 11 y en a une, le Mont-Blanco, dont le sommet n'a
jamais été atteint; telle est du moins la rumeur dans
Costa Rica; trés-distante, enveloppée d'antres montagnes,
{u'on ue peut atteindre qu'en traversant d'épaisses fo-
réts vierges; elle lance encore, et cela constamment, de
la Jave enflammde.

« On a fait différentes excursions pour monter sur ce
Mont-Blanco, mais jusqu'ici en vain. Il n'y a pas long-
temps, ascension fut tentée par un baron francais, mais
lui et son guide restbrent vingt jours dans les foréls et
s'en revinrent, faute de provisions,

= Yous devriez faire I'ascension du Mont-Blanco, me
« dit sic William Onseley (sir Wiliam Ouseley était en
« cemoment & San José, ocoupé & négocier un traité avec
«lo gouvernement de Cosla Rica), vous étes  D'aise,
« n'ayant rien A faire. (Vest juste ce qui vous convient.

« C'est insi que sir William Ouseley faisait la satire
de mes occupations habituelles; je résolus pourtant de
me conlenter de 1'Irazn. »

Nous ne suivrans pas natre voyageur sur lo sommet de
cette montagne qui 8'élive, dit-il, & onze mille cing cents
pieds an-dessus de la mer : nous n'y apprendrions rien
antre que le récit de ses tribulations; les volcans ne sontdé-
cidément pas son fait, et sir William Ouseley se trompait,

De San José, M. Trollope se rendit & San Juan,
communément appelé anjourd’hui Greylown ; le voyage
'est pas trés-facile : il fant franchir le faite de la chaine
qui sépare les eaux du Pacifique de celles de I'Atlanti-
que, passer la nuit dans de misérables ranchos,  sept
ou huit mille pieds an-dessus du niveau de la mer; il ya
une route jusqu'y un endroit nommé Desenganos, oii les
eaux des denx océans se divisent; mais sur le versant
qui descend vers IAtlantique,, les mulets ne descendent
plus qu'avec une extréme difficulté, duns des sentiers &
peine praticubles, Qui crairait que, fante d'une route, tout
le cafd qu'on récolte sur les plateaux dlevés do 'inté-
rieur ne peut se rendre dans les ports de 'Atlantique,
et va faire Iy tour du cap Horn, avant d'étre dirigé sur
I'Europe. En descendant du pays élevé, on arrive i la
rividre Sérapiqui que les voyageurs descendent en canat,
ainsi que Ja rivitre San Juan oit le Sérapiqui se jette.

«Le Sérapiqui est une belle rivitre, trés-rapide, mais
pas assea pour éire dangereuse. Il n'y a pas une maison,
pas méme une hutte sur ses bords, et la forét descend
jusque dans I'ean, Dans les grands arbres sont suspendus
les singes havards, qui agitent leurs vilaines tétes dovant
notre batean ou poussent des cris de calére en voyant
leur territoire envahi, Les perroquets volent au-dessus
de nos tétes en faisant leur musique particulitre, A trois
heures, nous arrivions dans le San Joan, Clest la ri-
viére par ol le grand lac de Nicaragua se déverse dans
la mer, le chemin suivi par toutes les compagnies de
transit qui se sont établies d'un océan & l'autre dans le

.

Nicaragua ; les fibustiers ont tant fait que tout transit
est banni de ses eanx : c'est aussi la ligne que M. Belly
a choisie pour son canal. Elle & vu de ternibles scénes
de meurtre et de cruauté, Aujonrd’hui, la rividre roule
paisiblement, dans son lit large et peu profonil, entre
les ranchos et les dépits de quelques sauvages colons qui
sont venug chercher un asile sur ces bancs tristes, soli-
taires, et brilés du soleil. »

« Le lendemain matin, nous atteignimes Greylown, en
suivant la rividre San Juan. 11 y 2 un autre passage qui
conduith I mer par le Colorado, une branche qui,, sor-
tie du San Juan, rejoint I0céan par un plus court che-
min, On 4 songé & choisir cette ligne pour le canal pro-
Jeté, de préférence au San Juan, Je crois ces deux lignes
tgal impraticables. Le San Juan lui-méme est s
pen profond que nons touchdmes souvent le fond, méme
avec notre léger canot.

«Et que dirai-je de Greylown? nousy avons un consul
général,, dont le devoir est de tenir sous sa protection
speeiale le roi de Mosquitie,, comme certaines personnes
se plaisent b appeler cetta cdle, ou de la cdte des Mos-
quitos, comme on Ia nomme plus généralement. Blue-
fields, & quelque distance sur la cdle, est la résidence
préférée de ce tyran négre; mais Greytown est la capi-
tale de son terriloire.

= De tous les endroits olt j'ai jamais mis e pied, Grey-
lown est, je crois, le plus misérable. Clest une patite
ville de deux mille habitants, & peu pris, placée A l'em-
bouchure du San Juan, et de toutes parts entourde
d'ean et de fordts impraticables. Une promenade d'un
mille est impossible dans toute autre direction que la
plage de la mer; mais ceci n'a que pen d'imporiance,
parce que la chaleur continuelle fait qu'on ne songe point
i prendre de I'exercice. Quelques Américains vivent ici,
adorant le tout-puissant dollar comme font les Améri-
cains, et ouyrant des boutiques d'ean-de-vie et des comp-
toirs; on y trouve aussi quelques Anglais et quelques Al-
lemands. En fait de femmes, je ne vis que quelques
négresses, et une femme blanche, ou plutdt rouge, dans
une boutique de rhum. La population indigéne se com-
pose d'Tndiens-Mosquitos, quoiqu'il pargisse qu'on Jeur
permette i peine de vivre & Greytown. On les voit se
promenant dans leurs canots, vendant quelques @ufs et
des poules, attrapant des tortues, ou assez fréquemment
en train de s'enivrer, »

De Iisthme américiin, M. Trollope se rendit aux
Bermudes, archipel composé de trois cent soisanle-cing
ilots, encadrés par un dangereux. réeif sous-marin dans
un espace de vingt milles de longnenr et de 1rois milles
de largeur. La gravure que nous donnons & la page sui-
vanle représente lo principal mouilluge de cotte posses-
sion ritannique,

Ang. LAUGEL.
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